Porownanie thumaczen Mateusza 11:20

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Wtedy zaczat gani¢ — miasta w ktorych
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma staly si¢ — najwigksze dzieta mocy Jego,
Swigtego Starego i Nowego ze nie zmienity my$lenia.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Wtedy zaczat taja¢ miasta w ktorych stato
interlinearny | Receptus Oblubienicy sie najwiecej dziet mocy Jego ze nie
opamietaly sie
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Wtedy zaczat grozi¢ miastom, w ktorych
dostowny miato miejsce najwigcej przejawdw Jego
mocy,* ** ze sie nie opamigtaly:***1)2)3)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Wtedy zaczat taja¢ miasta, w ktorych staty
dostowny Wojciechowski sie bardzo liczne dziela mocy jego, ze nie
zmienity myslenia:
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Wtedy zaczat taja¢ miasta w ktorych stato
dostowny si¢ najwiecej dziet mocy Jego ze nie

opamicetatly sie

D Przejaw mocy, dvvapuig, moze wystepowaé z tépog, tj. cud, zob. <x>510 2:19</x>. W NP pojawia sie tylko w Im z onpeio,
tj. znaki (<x>470 12:38</x>); bardzo powszechne u Jana. Bliskoznaczne: napddo&oc, niestychany, dziwny (<x>490
5:26</x>), §vdo&og, chwalebny (<x>490 13:17</x>), Bavpdoiog, cudowny (<x>470 21:15</x>).

D <x>500 15:24</x>; <x>510 2:22</x>; <x>490 10:21</x>; <x>490 10:22</x>; <x>480 2:23-28</x>; <x>490 6:1-5</x>;
<x>480 3:1-6</x>; <x>490 6:6-11</x>
3 Nieczuto$¢ na wezwanie Boze jest wing cztowieka. Powdd braku odpowiedzi na zaproszenie ewangelii nie musi lezeé po
stronie zwiastujacego.
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